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ESTAS INSTRUCCIONES LE ENTREGAN AL CLIENTE/OPERADOR INFORMACION DE REFERENCIA IMPORTANTE ESPECIFICA PARA
PROYECTOS ADEMAS DE LOS PROCEDIMIENTOS NORMALES DE OPERACION Y MANTENIMIENTO DEL CLIENTE/OPERADOR. DEBIDO A
QUE LAS FILOSOFIAS DE OPERACION Y MANTENIMIENTO VARIAN, GE (GENERAL ELECTRIC COMPANY Y SUS SUBSIDIARIAS Y AFILIADOS)
NO INTENTA DICTAR PROCEDIMIENTOS ESPECIFICOS, SINO PROPORCIONAR LIMITACIONES Y REQUISITOS BASICOS CREADOS POR EL
TIPO DE EQUIPO PROPORCIONADO.

EN ESTAS INSTRUCCIONES SE ASUME QUE LOS OPERADORES YA TIENEN UN ENTENDIMIENTO GENERAL DE LOS REQUISITOS PARA
UNA OPERACION SEGURA DE EQUIPO MECANICO Y ELECTRICO EN AMBIENTES POTENCIALMENTE PELIGROSOS. POR LO TANTO, ESTAS
INSTRUCCIONES SE DEBEN INTERPRETAR Y APLICAR EN CONJUNTO CON LAS REGLAS Y REGULACIONES DE SEGURIDAD APLICABLES
AL SITIO Y LOS REQUISITOS PARTICULARES DE OPERACION DE OTROS EQUIPOS EN EL SITIO.

NO SE PRETENDE QUE ESTAS INSTRUCCIONES ABARQUEN LA TOTALIDAD DE LOS DETALLES NI VARIACIONES EN LOS EQUIPOS, NI
TAMPOCO TODAS LAS POSIBLES CONTINGENCIAS QUE PUEDAN PRESENTARSE EN RELACION CON LA INSTALACION, LA OPERACION
O EL MANTENIMIENTO. EN CASO DE QUE SE DESEE MAYOR INFORMACION, O SI SURGEN PROBLEMAS PARTICULARES, LOS CUALES
NO ESTEN CUBIERTOS DE MANERA SUFICIENTE PARA LOS FINES DEL COMPRADOR/OPERADOR, EL ASUNTO DEBERA SER REMITIDO A
GENERAL ELECTRIC COMPANY.

LOS DERECHOS, LAS OBLIGACIONES Y LA RESPONSABILIDAD DE GE Y EL OPERADOR/CLIENTE ESTAN ESTRICTAMENTE LIMITADOS A
LOS QUE SE ENTREGAN EXPRESAMENTE EN EL CONTRATO CON RELACION AL SUMINISTRO DEL EQUIPO. CON LA EMISION DE ESTAS
INSTRUCCIONES NO SE ENTREGAN NI IMPLICAN REPRESENTACIONES O GARANTIAS ADICIONALES DE GE CON RELACION AL EQUIPO
O SU Uso.

ESTAS INSTRUCCIONES ESTAN REDACTADAS SOLO PARA EL CLIENTE/OPERADOR, PARA ASISTIR EN LA INSTALACION, LAS PRUEBAS,
LA OPERACION Y/O EL MANTENIMIENTO DEL EQUIPO DESCRITO. NO SE DEBE REPRODUCIR LA TOTALIDAD DE ESTE DOCUMENTO NI
EN PARTE SIN LA APROBACION POR ESCRITO DE GE.
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Informacion de seguridad

Importante - Leer antes de proceder a la

instalacion

Las instrucciones del Regulador de filtro de aire Serie modelo 78
contienen las etiquetas PELIGRO, ADVERTENCIA vy PRECAUCION
para avisarle de informacion importante e informaciéon relacionada
con la seguridad. Lea las instrucciones con atencion antes de
instalar y mantener la vdlvula de control. Los riesgos de PELIGRO Y
ADVERTENCIA hacen referencia a lesiones personales. Los riesgos
de PRECAUCION hacen referencia a dafios a la propiedad o a
los equipos. Bajo ciertas condiciones operativas, la operacion de
equipo dafado puede resultar en el rendimiento degradado del
sistema del proceso; esto puede provocar lesiones o incluso la
muerte. Para un uso seguro, se requiere el total cumplimiento de
los avisos de PELIGRO, ADVERTENCIA y PRECAUCION.

Este es el simbolo de alerta de seguridad. Advierte sobre riesgos
potenciales de lesiones personales. Obedecer todos los mensajes
gue vienen luego de este simbolo para evitar posibles lesiones o
muerte.

Indica una situacién potencialmente peligrosa que, si no se evita,
puede causar la muerte o lesiones graves.

A\ ADVERTENCIA

Indica una situacién potencialmente peligrosa que, si no se evita,
puede ocasionar lesiones graves.

A\PRECAUCION

Indica una situacién potencialmente peligrosa que, si no se evita,
puede ocasionar lesiones menores o moderadas.

PRECAUCION

Cuando se utiliza sin el simbolo de alerta de seguridad, indica una
situacion potencialmente peligrosa que, si no se evita, podria
ocasionar dafos a la propiedad.

Nota: Indica hechos y condiciones importantes.
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Acerca de este manual

e La informacién de este manual estd sujeta a cambios sin previo
aviso.

e La informacion incluida en este manual no serd transcrita ni
copiada, en su totalidad o parcialmente, sin permiso previo por
escrito de GE.

e Informe a su proveedor sobre cualquier error o pregunta
contenida en este manual.

e Estas instrucciones se han escrito para el regulador de aire
modelo 78, y no son aplicables para otros instrumentos que no
pertenezcan a esta linea de productos.

Garantia

Los articulos vendidos por General Electric estdn garantizados
contra defectos de materiales y mano de obra durante el periodo
de un afio desde su fecha de expedicion, siempre que dichos
articulos sean empleados de acuerdo con los usos recomendados
por GE. GE se reserva el derecho de descontinuar la fabricacién
de cualquier producto y de cambiar los materiales, el disefio o las
especificaciones de un producto sin previo aviso.

Nota: Antes de instalar

e El instrumento debe ser instalado, puesto en servicio y
mantenido por profesionales calificados y competentes que
hayan realizado la capacitaciéon adecuada.

e Todas las lineas de tuberias circundantes deberdn lavarse
meticulosamente para asegurarse de que se hayan quitado
todos los desechos del sistema.

e Bajo ciertas condiciones operativas, el uso de equipo dafiado
puede provocar la degradacién del desempefo del sistema, lo
gue puede ocasionar lesiones personales o incluso la muerte.

e Los cambios a las especificaciones, la estructura y los
componentes utilizados puede no provocar la revisién de este
manual, a menos que dichos cambios afecten la funcién vy el
desempeno del producto.
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Reguladores de filtro de aire Modelo 78

Descripcion del producto

Los reguladores de presién Serie Modelo 78 son descompresores
compactos, ligeros y de alto desempefio. Se utilizan
fundamentalmente para proporcionar una corriente estable de
aire para procesar equipos de control como también corriente a
los transductores neumdticos y a los posicionadores de vdlvulas
de control.

Sistema de numeracion

No. de modelo Rango de presion

5-40 psi (35-280 kpq), | COrga de dire con

78-4 (0.35-2.8 bar] descompresion y
filtro

5-100 psi (35-700 kpq), 0799 de aire con

78-40 P " descompresiony

(0.35-7 bar) fltro

Especificaciones

indice de presién de

210 psi (1.5 MPa, 14.5 bar) maximo
entrada

Rango de presion 5-40 psi (35-280 kPa, 0.35-2.8 bar)

establecida 5-100 psi (35-700 kPa, 0.35-7 bar)
Conexion 1/4 NPT
Cv nominal 0.25

Componente del filtro ~ Polietileno Sinterizado Poroso (5u)

Rango de temperatura

g -40° a +83°C (-40° a +182°F)
ambiente

0.004 scfm (100 sccm)
14 0z.(0.4 kg)

Consumo de aire
Peso

Materiales de
construccion

A\ ADVERTENCIA

No instale este regulador en conductos de aire que excedan
una presion de 215 psi (1.5 Mpa, 15 bar).

Consulte la figura 2 y la tabla 2

Instalacion

Limpie las tuberias cuidadosamente para eliminar cualquier
suciedad, depdsito u otra sustancia extrafia antes de instalar el
regulador. Instale con el caudal en direccién de las flechas de
caudal en el cuerpo del regulador. El conjunto debe instalarse
con el grifo de descarga hacia abajo. El regulador debe instalarse
tan cerca como sea posible del dispositivo utilizando presion
reducida para minimizar la pérdida de carga. No utilice tuberias o
entubaciones mads pequenas que las conexiones del regulador ya
que esto podria restringir el caudal y reducir la capacidad.

Se recomienda que los indicadores de presion se instalen en los
lados de entrada y salida del regulador para facilitar la regulacion
de la presién y el monitoreo de la presiéon de régimen.
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Operacion

Antes de aplicar la presion de alimentacion, afloje el boton del
tornillo de cierre (ver figura 1) y gire el botdn de ajuste de presion
en sentido contrario a las agujas del reloj. Encienda la presién de
alimentacion. La presién de salida debe ser cero. Gire lentamente
el boton regulador de presion en el sentido de las agujas del reloj
hasta alcanzar la presién deseada. Apriete el boton del tornillo de
cierre para asegurarse de que la presion

permanece en el valor deseado. Al cambiar la salida desde

una presion alta a una inferior, inicialmente pase a una presién
menor a la deseada y luego auméntela hasta alcanzar la presion
deseada. Vuelva a apretar el botén del tornillo de cierre.

Mantenimiento

Se recomienda abrir el grifo de descarga a intervalos regulares
para eliminar todo el liquido que se pueda haber acumulado en
colector. El intervalo entre drenajes se determinard en funcién de
la velocidad real de

acumulacion de fluidos.

Se recomienda que los indicadores de presion se instalen en los
lados de entrada y salida del regulador para facilitar la regulacion
de la presiéon y el monitoreo de la presion de régimen.

A\ ADVERTENCIA

La funcion de la valvula de alivio no debe confundirse con la
vdlvula de seguridad auxiliar, la cual podria ser necesaria para
una completa proteccion del equipo operado por aire. Esta
estd disefiada sélo para proporcionar una presion controlada
mds uniforme y para ajustar la salida de presion en forma
descendente sin airear el conducto.

A\ ADVERTENCIA

Antes de realizar el mantenimiento del regulador, cierre las
presiones de entrada y salida y elimine la compresion del
resorte girando el tornillo de regulacion totalmente en sentido
contrario a las agujas del reloj. Abra el grifo de descarga
completamente para eliminar toda la presion retenida y drene el
colector. Se recomienda retirar el regulador del conducto para
realizar la reparacion.

A\PRECAUCION

Al drenar el colector, abra el grifo de descarga lentamente
y recolecte el fluido en un contenedor adecuado para una
eliminacion segura.

NOTA:

¢ Considerando el elevado costo del cambio de las partes internas, podria ser mds
econdémico abastecer de unidades completas.

¢ Debe tener cuidado de no dafnar el tapdn y el montaje del véstago

© 2015 General Electric Company. Todos los derechos reservados.



Resolucion de problemas

Si en algtn momento el regulador deja de funcionar
correctamente, es mds recomendable reemplazarlo que reparar
el aparato.

Lista de partes y materiales de construccion

1 Masa
Cubierta del
2
resorte
3 Tapa inferior
4 Botdn
5 Tornillo de cierre
6  Tornillo de ajuste
7 Separador
8 Botdn de resorte
9 Resorte
10" Diafragma
Guia del
& obturador
16"  Obturador
17t Filtro
18"  Resorte de puerto
19" Anillo “O”
21  Grifo de descarga
22 Tornillo
23 Tapoén de tuberia
24 Aspirador
25  Placa indicadora

Aluminio fundido
Aluminio fundido

Aluminio fundido
VALOX 420
Acero inoxidable
Acero inoxidable
VALOX 420

Acero al carbono revestido en
Zn-Cr

Acero para resorte recubierto
NBR

VALOX 420

Neopreno/Acero inoxidable 416
Polietileno sinterizado

Acero inoxidable

NBR

Acero inoxidable

Acero inoxidable

Acero al carbono revestido en
Zinc

VALOX 420

Aluminio

TPartes de repuesto recomendadas
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Dimensiones

Orificios roscados para soporte de montaje (M5)

81 mm
(3.191in)

Vista superior

[ 141 mm
(5.55in.)
l—— 52mm ——
(2.05in.)
60 mm
(2.361n.)
<~ 55mm (2.17 in) —
Representacion de regulador de presion Serie 78
Tornillo de cierre — 8 » Botén d "
— 010N ae resorte

Botén de ajuste

Tornillo de ajuste | i
"\'" - oyl ——— Resorte
i ML Vélvulo de alvi
Cubierta —_ 1 g qvuo e alivio
del resorte 1 ’ ' ! Diafragma
Placa del Q »
diafragma g [P "y 4
Masa —’ RS e — Aspirador
ENTRADA =) m .,: ‘ ! =) SALIDA
Obturador ' :
Filtro B
11 ' Vdlvula de
Resorte — g o suministro
de puerto ﬁ Y YT
] \/ Tapa inferior

oI

descarga
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UBICACION DE LAS OFICINAS DE VENTA DIRECTA

AUSTRALIA ITALIA SUDAFRICA
Brisbane: Teléfono:  +39-081-7892-111 Teléfono:  +27-11-452-1550
Teléfono:  +61-7-3001-4319 Fax: +39-081-7892-208 Fax: +27-11-452-6542
Fax: +61-7-3001-4399
Perth: JC/;PbON gxgg\gémcxx, CENTROAMERICA Y
. iba
[ ooy Teléfono:  +81-43-297-9222 Teléfono:  +55-12-2134-1201
’ Fax: +81-43-299-1115 Fax: +55-12-2134-1238
Melbourne:
Teléfono:  +61-3-8807-6002 COREA ESPANA
Fax: +61-3-8807-6577 Teléfono:  +82-2-2274-0748 Teléfono:  +34-93-652-6430
Fax: +82-2-2274-0794 Fax: +34-93-652-6444
BELGICA
Teléfono:  +32-2-344-0970 MALASIA EMIRATOS ARABES UNIDOS
Fax: +32-2-344-1123 Teléfono:  +60-3-2161-0322 Teléfono:  +971-4-8991-777
Fax: +60-3-2163-6312 Fax: +971-4-8991-778
BRASIL )
Teléfono:  +55-11-2146-3600 MEXICO REINO UNIDO
Fax: +55-11-2146-3610 Teléfono:  +52-55-3640-5060 Bracknell
Teléfono:  +44-1344-460-500
CHINA PAISES BAJOS Fax: +44-1344-460-537
Teléfono:  +86-10-5689-3600 Teléfono:  +31-15-3808666
Fax: +86-10-5689-3800 Fax: +31-18-1641438 Skelmersdale
Teléfono:  +44-1695-526-00
FRANCIA RUSIA Fax: +44-1695-526-01
Courbevoie Veliky Novgorod
Teléfono:  +33-1-4904-9000 Teléfono:  +7-8162-55-7898 ESTADOS UNIDOS
Fax: +33-1-4904-9010 Fax: +7-8162-55-7921 Massachusetts
Mosci Teléfono:  +1-508-586-4600
QEETQQ‘AA Teléfono:  +7 495-585-1276 R
Toléfono:  +49-2102-108-0 Fax: +7 495-585-1279 Cor}pus C}hrlstl, Texas
Fax: +49-2102-108-111 Teléfono:  +1-361-881-8182
ARABIA SAUDITA Fax: +1-361-881-8246
INDIA lgffono. igggggﬁ:%;i Deer Park, Texas
Mumbai ' Teléfono:  +1-281-884-1000
Teléfono:  +91-22-8354790 SINGAPUR Fax: +1-281-884-1010
Fox: +91-22-8354791 Teléfono:  +65-6861-6100 Houston, Texas
Nueva Delhi Fax: +65-6861-7172 Teléfono:  +1-281-671-1640
Teléfono:  +91-11-2-6164175 Fax: +1-281-671-1735
Fax: +91-11-5-1659635

*Indica una marca registrada de General Electric Company.

Los demds nombres de compafias y de productos que aparecen
en este documento son marcas comerciales registradas o marcas
comerciales de sus respectivos propietarios.
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